
Adjustable 
shut-off clutch
models

Modèles avec
limiteur de couple
réglable à coupure
d'air

Modelle mit
einstellbarer
Abschaltkupplung

Modelos con parada
automática

Modelli con frizione
regolabile con blocco
aria

BALD1202RD5-R18-S4-RM

1RLM2S5

QA1L12S1LD (4LD) (4SD)

BALD1214RD5-R25-H4

QA1L05S4SD

BALD1207RD5-R18-S4

1RLN2S3 (…2NS5)

QA1L08S1LD (4LD) (6LD)

BALD1207RD5-R25-H4

BALD1207RD5-R25-S4

BALD1207RD5-R25-S6

QA1L05S1LD (4LD) (6LD)

QA1L02S1LD (6LD)

BALD2210RD5-R25-S6

BALD1202RD5-R18-S4

BALD1202RD5-R25-H4 

QA1L05S1XLD (6XLD)

41AA9LTS6-EU

QA33SC10RL-25S6

QA1L02S1XLD (6XLD)

BALD2206RD5-R25-H4

BALD2206RD5-R25-S4

BALD2206RD5-R25 -S6

41AA6LTS6-EU

QA33SB08RL-25S6

QA33SB06RL-25S6

QA33SC04RL-28S6

BALD2203RD5-R28-S6

QA33SC03RL-35S6

BALD4205RD5-R35-S6

QA33SB02RL-35S8

BALD4204RD5-R35-S6

BALD4203RD5-R42-S8
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Angle Wrenches - Clés d'Angle - Winkelschrauber - Llaves Angulares - Chiavi ad Angolo

Adjust. cushion clutch
Limiteur de couple
réglable à billes
Einstellbare
Rutschkupplung
Embrague ajustable
deslizante
Frizione regolabile a
cuscino
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Ref. No.

QA1L12C1LD (…4LD)

QA1L08C1LD (…4LD)

QA1L05C1LD (…4LD)

7RLL2C6-EU

5RLN2C6-EU

7RLL3C6-EU

7RLM3C6-EU

Direct drive models

Modèles à
entraînement direct

Modelle mit
Direktantrieb

Modelos con
accionamiento
directo

Modelli a
trasmissione diretta
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10 Nm 20 Nm 30 Nm 40 Nm 50 Nm 60 Nm 70 Nm 80 Nm 90 Nm 100 Nm
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Ref. No.

QA1L12D1LD (…4LD)

1RLN2D5

QA1L08D1LD (…4LD)

QA1L05D1LD (…4LD)

5RLN2D6-EU

6WRSP3-EU

7RLM2D6-EU

7RLM3D6-EU

6WRSQ3-EU

7RLN3D6-EU

6WRSR3-EU

8RSP53-EU

9RSP53-EU

9RSQ83-EU
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Air Angle Wrenches
Clés d'Angle Pneumatiques
Druckluft-Winkelschrauber

Llaves Neumáticas Angulares
Chiavi Pneumatiche ad Angolo

QA1L12S1LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.7 – 1270 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L08S1LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 5.3 850 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L05S1LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 6.4 500 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L02S1LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 6.4 250 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L05S1XLD 1.4 - 4.3 3.5 - 10.0 – 500 1.03 329 13 34 1/4 450
QA1L02S1XLD 1.4 - 4.3 3.5 - 11.5 – 250 1.03 329 13 34 1/4 450

QA1L12S4SD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.7 – 1270 0.85 299 9.5 27 1/4 450
QA1L12S4LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.7 – 1270 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L05S4SD 0.4 - 1.3 1.05 - 4.1 – 500 0.85 299 9.5 27 1/4 450
QA1L08S4LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 5.3 850 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L08S6LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 5.3 850 0.95 302 13 34 3/8 450
QA1L05S4LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 6.4 500 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L05S6LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 6.4 500 0.95 302 13 34 3/8 450
QA1L02S6LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 6.4 250 0.95 302 13 34 3/8 450
QA1L05S6XLD 1.4 - 4.3 3.5 - 10.0 – 500 1.03 329 13 34 3/8 450
QA1L02S6XLD 1.4 - 4.3 3.5 - 11.5 – 250 1.03 329 13 34 3/8 450

(1) Clutch springs delivered with the tool: the torque range indicated in bold letter corresponds to the spring
installed on the tool.

(1) Ressorts de limiteur fournis avec la machine: la gamme de couple indiquée en gras correspond au ressort
monté sur la machine.

(1) Kupplungsfedern werden mitgeliefert, fett gedruckte Drehmomentangaben gelten für werksseitig eingebaute
Feder 

(1) Muelles de embrague entregados con la herramienta: la gama de par en negrita corresponde con el muelle
instalado en la herramienta.

(1) Molle della frizione fornite con la macchina: la molla indicata in grossetto corrisponde a quella montata
sulla macchina.

Q2 Series
Adjustable shut-off clutch models
Modèles avec limiteur réglable à coupure d'air
Modelle mit einstellbarer Abschaltkupplung
Modelos con parada automática
Modelli con frizione regolabile con blocco aria

QA1L05S4LD

Ressort(s) de
limiteur (mod.
avec limiteur)

Puce électronique
incorporée pour
gestion de parc(1)

Contrôle de la
vitesse par
l'échappement

Susp. verticale

Kupplungsfedern
(Modelle mit
Einstellbarer
Kupplung)

Chip für Bestands-
verwaltung (1)

Geschwindig-
keitsregelung

Vertikal-
Aufhänger

Muelles de
embrague (mod.
con embrague
ajustable)

Chip para
administrar
información (1)

Variación de la
velocidad

Suspensión
vertical

Molle della 
frizione (mod. con
frizione regolabile)

Chip per 
gestire il parco 
avvitatori (1)

Regoliazione
variabile della
velocità

Sospensione
verticale

Clutch spring(s) 
(models 
with clutch)

Asset manage-
ment chip (1)

Speed
adjustment
facility through
the exhaust 

Vertical hanger

Q2 Series

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm (1) Nm (1) Nm (1) rpm kg mm mm mm in l/min

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 620 kPa – Technische Daten bezogen auf 620 kPa – Especificaciones a 620 kPa – Caratteristiche a 620 kPa

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm (1) Nm (1) Nm (1) rpm kg mm mm mm in l/min

Series /
Baureihe 

Q2 75 dBa 1/4" NPT 6 mm

Ø

(1) For connection with AMSKIT-250. See page 92
(1) Pour connection avec AMSKIT-250. Voir page 92
(1) In Verbindung mit AMSKIT-250, siehe S. 92
(1) Para conectar con AMSKIT-250. Ver página 92
(1) Per connessione con AMSKIT-250. Vedere pag. 92

Ref. DV7MN14FB14

Variacor air hose universal joint

Raccord tournant Variacor 

Lufteinlaß-Drehgelenk Variacor 

Conexión giratoria Variacor 

Raccordo girevole Variacor

OptionsOptions

1/4" NPT

1/4"
BSP

I
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QA1L12C1LD 0.4 - 1.3 1.05 -3.7 – 1270 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L08C1LD 0.4 - 1.3 1.05 -3.8 1.8 - 5.3 850 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L05C1LD 0.4 - 1.3 1.05 -3.8 1.8 - 6.4 500 0.95 302 13 34 1/4 450

QA1L12C4LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.7 – 1270 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L08C4LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 5.3 850 0.95 302 13 34 1/4 450
QA1L05C4LD 0.4 - 1.3 1.05 - 3.8 1.8 - 6.4 500 0.95 302 13 34 1/4 450

Q2 Series
Adjustable cushion clutch models
Modèles avec limiteur réglable à billes
Modelle mit einstellbarer Rutschkupplung
Modelos con embrague ajustable deslizante
Modelli con frizione regolabile a cuscino

Q2 Series
Direct drive models
Modèles à entraînement direct
Modelle mit Direktantrieb
Modelos con accionamiento directo
Modelli a trasmissione diretta

QA1L12D1LD 4.0 M4 1270 0.70 227 13 34 1/4 450
QA1L08D1LD 6.8 M5 850 0.70 227 13 34 1/4 450
QA1L05D1LD 11.6 M6 500 0.70 227 13 34 1/4 450

QA1L12D4LD 4.0 M4 1270 0.70 227 13 34 1/4 450
QA1L08D4LD 6.8 M5 850 0.70 227 13 34 1/4 450
QA1L05D4LD 11.6 M6 500 0.70 227 13 34 1/4 450

QA1L08C4LD

Air Angle Wrenches
Clés d'Angle Pneumatiques
Druckluft-Winkelschrauber
Llaves Neumáticas Angulares
Chiavi Pneumatiche ad Angolo

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm (1) Nm (1) Nm (1) rpm kg mm mm mm in l/min

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 620 kPa – Technische Daten bezogen auf 620 kPa – Especificaciones a 620 kPa – Caratteristiche a 620 kPa

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm (1) Nm (1) Nm (1) rpm kg mm mm mm in l/min

Series /
Baureihe 

Q2 75 dBa 1/4" NPT 6 mm

Ø

Series /
Baureihe 

Q2 75 dBa 1/4" NPT 6 mm

Ø

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm rpm kg mm mm mm in l/min

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 620 kPa – Technische Daten bezogen auf 620 kPa – Especificaciones a 620 kPa – Caratteristiche a 620 kPa

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm rpm kg mm mm mm in l/min
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41 Series
Adjustable shut-off clutch models
Modèles avec limiteur régl. à coupure d'air
Modelle mit einstellbarer Abschaltkupplung
Modelos con parada automática
Modelli con frizione regolabile con blocco aria

41AA9LTS6-EU 2.8- 6.6 2.8 - 10.2 — 950 1.80 361 15 38 3/8 870
41AA6LTS6-EU 2.5 - 5.8 2.5 - 9.1 4 - 14.7 600 1.80 361 16 48 3/8 870

41AA9LTS6-EU

1RLN2S3

Air Angle Wrenches
Clés d'Angle Pneumatiques
Druckluft-Winkelschrauber

Llaves Neumáticas Angulares
Chiavi Pneumatiche ad Angolo

Ressort(s) 
de limiteur 

Suspension 

Kupplungs-
federn

Aufhänger

Muelles de
embrague

Suspensión

Molle della
frizione

Dispositivo
sospensione 

Clutch
spring(s) 

Hanger

1 & 41 Series

1 Series
Adjustable shut-off clutch models
Modèles avec limiteur réglable à coupure d'air
Modelle mit einstellbarer Abschaltkupplung
Modelos con parada automática
Modelli con frizione regolabile con blocco aria

1 Series : Direct drive models — Modèles à entraînement direct — Modelle mit
Direktantrieb — Modelos con accionamiento directo — Modelli a trasmissione diretta

Series /
Baureihe 

1 73 dBa 1/8" NPT 6 mm

41 78 dBa 1/4" NPT 8 mm

Ø

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm (1) Nm (1) Nm (1) rpm kg mm mm mm in l/min

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 620 kPa – Technische Daten bezogen auf 620 kPa – Especificaciones a 620 kPa – Caratteristiche a 620 kPa

1RLM2S5 0.6 - 2.6 0.9-3.4 — 1100 0.79 318 13 33 1/4 368
1RLN2S5 0.4 - 2.6 0.8-3.9 1.1 -5.2 700 0.79 318 13 33 1/4 368
1RLN2S3 0.4 - 2.6 0.8-3.9 1.1 -5.2 700 0.79 318 13 31 1/4 368

1RLN2D5 5.2 M4 700 0.60 211 13 33 1/4 368

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm (1) Nm (1) Nm (1) rpm kg mm mm mm in l/min

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 620 kPa – Technische Daten bezogen auf 620 kPa – Especificaciones a 620 kPa – Caratteristiche a 620 kPa

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm rpm kg mm mm mm in l/min

OptionsOptions

Variacor air hose universal joint
Raccord tournant Variacor 
Lufteinlaß-Drehgelenk Variacor 
Conexión giratoria Variacor 
Raccordo girevole Variacor

1 Series : 1/8" NPT x 1/4" BSP, ref. DV7MN18FB14

41 Series : 1/4" NPT x 1/4" BSP, ref. DV7MN14FB14

NPT

BSP

I
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5RLN2D6-EU 12.5 M6 600 1.40 276 13 33 3/8 480
6WRSP3-EU 19.0 M6 550 1.50 286 18 38 3/8 730
7RLM2D6-EU 19.8 M8 800 1.40 286 13 33 3/8 760
7RLM3D6-EU 19.8 M6 800 1.60 295 18 38 3/8 760
6WRSQ3-EU 25.8 M8 400 1.50 286 18 38 3/8 730
7RLN3D6-EU 29.9 M8 500 1.60 295 18 38 3/8 760
6WRSR3-EU 32.5 M8 325 1.50 286 18 38 3/8 730
8RSP53-EU 54.4 M10 510 2.70 435 22 41 1/2 1560
9RSP53-EU 78.9 M12 425 3.30 451 22 41 1/2 1850
9RSQ83-EU 111.5 M14 300 3.50 454 25 46 1/2 1850

5 to 9 Series
Direct drive models
Modèles à entraînement direct
Modelle mit Direktantrieb
Modelos con accionamiento directo
Modelli a trasmissione diretta

9RSQ83-EU

7RLL2C6-EU – 1.7 - 11.3 1400 1.50 335 13 33 3/8 760
5RLN2C6-EU 1.7 - 9.1 5.7 - 12.5 600 1.50 334 13 33 3/8 480
7RLL3C6-EU – 2.8 - 12.5 1400 2.20 363 18 38 3/8 760
7RLM3C6-EU – 2.8 - 14.8 800 2.30 363 18 38 3/8 760

7RLL2C6-EU

5 & 7 Series
Adjustable cushion clutch models
Modèles avec limiteur réglable à billes
Modelle mit einstellbarer Rutschkupplung
Modelos con embrague ajustable deslizante
Modelli con frizione regolabile a cuscino

Air Angle Wrenches
Clés d'Angle Pneumatiques
Druckluft-Winkelschrauber
Llaves Neumáticas Angulares
Chiavi Pneumatiche ad Angolo

Series /
Baureihe 

5 75 dBa 1/4" NPT 6 mm

6 79 dBa 1/4" NPT 10 mm

Ø Series /
Baureihe 

7 79 dBa 1/4" NPT 8 mm

8 & 9 82 dBa 1/2" NPT 13 mm

Ø

Ressort(s) 
de limiteur
(modèles à
limiteur)

Suspension
horizontale sur
séries 5, 6 et 7 

Kupplungs-
federn (Modelle
mit Einstellbare
Kupplung)

Horizontal-
Aufhänger für
Baureihen 5, 
6 und 7

Muelles de
embrague 
(mod. con
embrague)

Suspensión
horizontal para
series 5, 6 y 7

Molle della
frizione (mod.
con frizione
regolabile)

Dispositivo
sospensione
orizzontale
(serie 5, 6 e 7)

Clutch spring(s) 
(models 
with clutch)

Horizontal
hanger 
on Series 5, 
6 and 7

5 to 9 Series

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm rpm kg mm mm mm in l/min

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 620 kPa – Technische Daten bezogen auf 620 kPa – Especificaciones a 620 kPa – Caratteristiche a 620 kPa

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm Nm rpm kg mm mm mm in l/min

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 620 kPa – Technische Daten bezogen auf 620 kPa – Especificaciones a 620 kPa – Caratteristiche a 620 kPa

5 to 7 Series :
Ref. DV7MN14FB14

Variacor air hose universal joint

Raccord tournant Variacor 

Lufteinlaß-Drehgelenk Variacor 

Conexión giratoria Variacor 

Raccordo girevole Variacor

OptionsOptions

1/4" NPT

1/4"
BSP
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BALD Series
Adjustable shut-off clutch models
Mod. avec limiteur réglable à coupure d'air
Modelle mit einstellbarer Abschaltkupplung
Modelos con parada automática
Modelli con frizione regolabile con blocco aria

* 79 dBa 
with optional 
silencer 
ref. 130726 

BALD1202RD5-R18-S4-RM 1.0-2.0 140 1.0 315 9.2 23 1/4 460
BALD1214RD5-R25-H4 1.4-4.0 1200 1.0 284 12.5 31 1/4 460
BALD1207RD5-R18-S4 1.8-4.9 650 1.0 303 9.2 23 1/4 460
BALD1207RD5-R25-H4 1.4-5.7 650 1.0 275 12.5 31 1/4 460
BALD1207RD5-R25-S4 1.4-5.7 650 1.0 275 12.5 31 1/4 460
BALD1207RD5-R25-S6 1.4-5.7 650 1.0 275 12.5 31 3/8 460
BALD2210RD5-R25-S6 3.2-7.5 900 1.3 314 12.5 31 3/8 645
BALD1202RD5-R18-S4 2.6-9.0 140 1.0 315 9.2 23 1/4 460
BALD1202RD5-R25-H4 2.6-9.4 140 1.0 287 12.5 31 1/4 460
BALD2206RD5-R25-H4 2.2-12 560 1.3 314 12.5 31 1/4 645
BALD2206RD5-R25-S4 2.2-12 560 1.3 314 12.5 31 1/4 645
BALD2206RD5-R25-S6 2.2-12 560 1.3 314 12.5 31 3/8 645
BALD2203RD5-R28-S6 2.8-31 170 1.8 399 14.0 32 3/8 645
BALD4205RD5-R35-S6 17 - 55 490 2.3 415 17.5 40 3/8 1200
BALD4204RD5-R35-S6 22 - 71 390 2.3 415 17.5 40 3/8 1200
BALD4203RD5-R42-S8 21 - 83 280 2.5 432 21.0 49 1/2 1200

BALD1207RD5-R25-H4

BALD2206RD5-R25-S6BALD4204RD5-R35-S6

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 620 kPa – Technische Daten bezogen auf 620 kPa – Especificaciones a 620 kPa – Caratteristiche a 620 kPa

Suspension
verticale 
(sauf BALD42)

Moteur 
non lubrifié
(BALD42
Uniquement)

Vertikal-
Aufhänger
(ausgenommen 
BALD 42)

Ölfreier 
Motor (nur für
(BALD42)

Suspensión
vertical (excepto
serie BALD 42)

Motor sin
lubricación
(sólo para
(BALD42)

Dispositivo
sospensione
verticale (eccetto
serie BALD 42)

Motore senza
lubrificazione (solo
per (BALD42)

Vertical hanger
except 
BALD 42)

Lube free
motor BALD42
Series)

BALD Series

Air Angle Wrenches
Clés d'Angle Pneumatiques
Druckluft-Winkelschrauber

Llaves Neumáticas Angulares
Chiavi Pneumatiche ad Angolo

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

Ref.

Nm rpm kg mm mm mm in l/min

Series /
Baureihe 

BALD12 79 dBa 1/4" BSP 9 mm

BALD22 78 dBa 1/4" BSP 13 mm

BALD42 81 dBa* 3/8" BSP 13 mm

Ø (1) For dual information kit, add "-DI" to tool model no. (e.g. BALD2206RD5-R25-S6-DI).
(1) Pour kit prise d'info, ajouter "-DI" à la référence (exemple BALD2206RD5-R25-S6-DI).
(1) 2-fach Signal: ergänzen Sie die Modell-Nr. mit "-DI" (z. B. BALD2206RD5-R25-S6-DI).
(1) Para doble señal, añadir "-DI" a la referencia (ejemplo BALD2206RD5-R25-S6-DI).
(1) Per doppia informazione, aggiungere "-DI" al codice del modello (es. BALD2206RD5-

R25-S6-DI).

Cycles

Ref. DV7MB14FB14 � 12 & 22 Series
Ref. DV11MB38FB38 � 42 Series

Variacor air hose universal joint

Raccord tournant Variacor 

Lufteinlaß-Drehgelenk Variacor 

Conexión giratoria Variacor 

Raccordo girevole Variacor

Ref. BALDX2XXRDX-XXX-XX-DI
Dual information kit (1)

Kit prise d'info (1)

2-fach Signal (1)

Doble señal (1)

Doppia informazione (1)

OptionsOptions

BSP

BSP

I
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QA33 Series
Adjustable shut-off clutch models
Modèles avec limiteur réglable à coupure d'air
Modelle mit einstellbarer Abschaltkupplung
Modelos con parada automática
Modelli con frizione regolabile con blocco aria

Dimensions - Abmessungen - Dimensiones - Dimensioni

QA33SC10RL-25S6 – 5.0 - 11.5 13.0 1025 720 – 5.0 - 9.7 11.1 955 630
QA33SB08RL-25S6 4.2 - 15.0 – 16.0 800 720 4.2 - 12.7 – 13.6 745 630
QA33SB06RL-25S6 5.0 - 20.0 – 21.0 625 720 5.0 - 17.0 – 17.9 680 630
QA33SC04RL-28S6 – 14.0-30.0 31.0 425 720 – 14.0-25.5 26.4 395 630
QA33SC03RL-35S6 – 16.3-40.0 41.0 325 720 – 16.3-34.0 34.9 300 630
QA33SB02RL-35S8 25.0 -55.0 – 58.0 200 720 25.0 - 45.5 – 48.1 185 630

QA33SC04RL-28S6

QA33SC10RL-25S6 1.42 341 12.5 31.5 3/8  

QA33SB08RL-25S6 1.45 341 12.5 31.5 3/8
QA33SB06RL-25S6 1.45 341 12.5 31.5 3/8
QA33SC04RL-28S6 1.54 364 14.0 32.5 3/8
QA33SC03RL-35S6 1.90 392 17.5 43.5 3/8
QA33SB02RL-35S8 2.00 418 17.5 43.5 1/2

Models with geared offset head available (consult us).
Modèles avec tête déportée disponibles (nous consulter).
Modelle mit versetztem Abtrieb erhältlich (sprechen Sie uns an !)
Modelos con extensiones planas disponibles (consúltenos).
Modelli con testa ad ingranaggi offset disponibili (a richiesta)

Air Angle Wrenches
Clés d'Angle Pneumatiques
Druckluft-Winkelschrauber
Llaves Neumáticas Angulares
Chiavi Pneumatiche ad Angolo

Ref.

kg mm mm mm in

Series /
Baureihe 

QA33 78 dBa 1/4 BSP 13 mm

Ø

Moteur 
non lubrifié

Suspension
verticale

Ölfreier 
Motor

Vertikal-
Aufhänger

Motor sin
lubricación

Suspensión
vertical

Motore senza
lubrificazione

Dispositivo
sospensione
verticale

Lube free
motor

Vertical
hanger 

QA33 Series

Ref.

Nm Nm Nm rpm l/min Nm Nm Nm rpm l/min

Specifications at 90 psi – Caractéristiques à 620 kPa –
Technische Daten bezogen auf 620 kPa – 

Especificaciones a 620 kPa – Caratteristiche a 620 kPa

Specifications at 77 psi – Caractéristiques à 530 kPa –
Technische Daten bezogen auf 530 kPa – 

Especificaciones a 530 kPa – Caratteristiche a 530 kPa

LEVER START — DÉM. PAR LEVIER — HEBELSTART — ARRANQUE POR PALANCA — AVVIAMENTO A LEVA

1/4" BSP

1/4" BSP

Ref. DV7MB14FB14
Variacor air hose universal joint

Raccord tournant Variacor 

Lufteinlaß-Drehgelenk Variacor 

Conexión giratoria Variacor 

Raccordo girevole Variacor

OptionsOptions
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Dual information kit
Kit prise d'info
2-fach Signal 131711
Doble señal
Doppia informazione
Long control lever
Levier de commande long
Starthebel, lang 131654
Palanca de accionamiento larga
Leva di controllo lunga
Self-locking lever
Levier de commande avec gâchette de sécurité
Sicherheitsventilhebel 131655
Palanca auto-blocante
Leva autoserrante
Swivel hanger (internal dia. 27 to 41 mm) 
Anse de suspension rotative (diamètre int. 27 à 41 mm)
Drehbare Aufhängevorrichtung (Innen-Ø 27-41mm) 129851
Soporte de suspensión giratorio (Ø int. 27 a 41 mm)
Anello di sospensione girevole (Ø int. 27 a 41 mm)
Vertical hanger (supplied with tool)
Anse de suspension verticale (fournie en standard)
Vertikal-Aufhänger (im Lieferumfang enthalten) 131133
Suspensión vertical (suministrado de serie)
Disp. sospensione verticale (fornito standard con l'attrezzo)

131711

131655 129851

131654

Tool Reference For all For part For part For part For part For part 1 2 3 4 5

1 2 3 4 5

Accessories
Accessoires
Zubehör
Acccesorios
Accessori

(1) OM81 = for maintenance GEA40-478, OM120, OM123, OM82 etc… = for repair (assembly and disassembly of the tool).
(1)   OM81 = pour la maintenance GEA40-478, OM120, OM123, OM82 etc… = pour la réparation (démontage et remontage de la machine).
(1)   OM81 = für die Wartung GEA40-478, OM120, OM123, OM82 etc… = für die Reparatur (Montage und Demontage des Werkzeuges).
(1) OM81 = para mantenimiento GEA40-478, OM120, OM123, OM82 etc… = para reparación (montaje y desmontaje de la herramienta).
(1) OM81 = per manutenzione GEA40-478, OM120, OM123, OM82 etc… = per riparare (assemblaggio e smontaggio dell'utensile)

Maintenance and repair tools
Outils pour la maintenance et la réparation
Wartungs- und Reparaturwerkzeug
Herramientas de mantenimiento y reparación
Riparazione e manutenzione utensili

OM120 OM81(1)

QA33SB02RL-35S8 OM123 OM82
OM297 OM83-07
OM120 OM81(1)

QA33SC03RL-35S6 OM123 OM82
OM297 OM83-04 OM127
OM121 OM81(1) OM129

QA33SC04RL-28S6 OM180
OM296

OM82 OM186
OM298 OM83-06

QA33SB06RL-25S6 OM122 OM81(1)

QA33SC10RL-25S6
GEA40-478 OM124 OM82

OM180 OM83-04
OM122 OM81(1)

QA33SB08RL-25S6 OM124 OM82
OM180 OM83-07

Description – Beschreibung – Descripción – Descrizione Ref.

Air Angle Wrenches – Accessories
Clés d'Angle Pneumatiques – Accessoires

Druckluft-Winkelschrauber – Zubehör
Llaves Neumáticas Angulares – Accesorios
Chiavi Pneumatiche ad Angolo – Accessori

Angle Clutch Motor Control Silencer
head module module module module

I
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